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RICHTLINIE 93/76/EWG DES RATES
vom 13. September 1993

zur Begrenzung der Kohlendioxidemissionen durch eine effizientere Energie-
nutzung (SAVE)

DER RAT DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die
Artikel 130s und 23S,

auf Vorschlag der Kommission ('),
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (?),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (%),

in Erwigung nachstehender Griinde :

Mit seiner EntschlieBung vom 16. September 1986 () hat
der Rat neue energiepolitische Ziele der Gemeinschaft fiir
1995 und die Konvergenz der Politik der Mitgliedstaaten
festgelegt.

Der Rat (Minister fiir Umwelt und Energie) hat auf seiner
Tagung vom 29. Oktober 1990 einvernehmlich festge-
stellt, daff unter der Annahme, dafl andere fithrende
Staaten andere ahnliche Verpflichtungen eingehen, und
unter Anerkennung der Ziele, die von einer Reihe von
Mitgliedstaaten festgelegt wurden, um die Stabilisierung
oder Verringerung der Emissionen bis zu bestimmten
Terminen zu erreichen, die Gemeinschaft und die
Mitgliedstaaten bereit sind, Mafinahmen zu ergreifen, um
bis zum Jahr 2000 eine Stabilisierung der CO,-Emis-
sionen in der Gemeinschaft insgesamt auf dem Stand von
1990 zu erreichen ; ferner hat er festgestellt, dafl Mitglied-
staaten, die von einem relativ niedrigen Energieverbrauch
und damit von einem pro Kopf oder anhand einer
anderen geeigneten Grundlage gemessenen niedrigen
Emissionsniveau ausgehen, berechtigt sind, CO,-Ziele
und/oder -Strategien zu verfolgen, die ihrer wirtschaft-
lichen und gesellschaftlichen Entwicklung entsprechen,
wihrend sie gleichzeitig eine effiziente Energienutzung
bei ihren Wirtschaftstitigkeiten anstreben.

Mit der Entscheidung 91/565/EWG () hat der Rat das
SAVE-Programm genehmigt, welches auf eine Forderung
der Energieeffizienz in der Gemeinschaft abzielt.

Nach Artikel 130r des Vertrages hat die Umweltpolitik
der Gemeinschaft zum Ziel, eine umsichtige und ratio-
nelle Verwendung der natiirlichen Ressourcen zu gewihr-
leisten. Unter diesen natiirlichen Ressourcen sind Erdél-
erzeugnisse, Erdgas und feste Brennstoffe nicht nur die
wichtigsten Energiequellen, sondern auch die stirksten
Kohlendioxid-Emissionsquellen.

() ABL Nr. C 179 vom 16. 7. 1992, S. 8.
() ABL Nr. C 176 vom 28. 6. 1993.

() ABL Nr. C 19 vom 25. 1. 1993, S. 134.
() ABL Nr. C 241 vom 25. 9. 1986, S. 1.
() ABL Nr. L 307 vom 8. 11. 1991, S. 34.

Da im Vertrag sonst keine Befugnisse vorgesehen sind,
wie sie fiir den Erlaf} von Rechtsvorschriften fiir die ener-
giebezogenen Aspekte der in dieser Richtlinie vorgese-
henen Programme erforderlich wiren, sollte auch auf
Artikel 235 des Vertrages Bezug genommen werden.

Auf den Bereich der Wohngebiude und den tertidren
Sektor entfallen beinahe 40 % des Energieendverbrauchs
der Gemeinschaft ; das weitere Wachstum dieser Bereiche
wird auch deren Energieverbrauch und damit ihre
Kohlendioxidemissionen steigern.

Diese Richtlinie zielt darauf ab, die Qualitit der Umwelt
zu bewahren und eine umsichtige und rationelle Verwen-
dung der natiirlichen Ressourcen zu gewihrleisten ; diese
Ziele fallen nicht ausschliefllich in die Zustindigkeit der
Gemeinschalft.

Zur Begrenzung der Kohlendioxidemissionen und zur
Férderung einer rationellen Energieverwendung ist eine
gemeinsame Anstrengung aller Mitgliedstaaten erfor-
derlich, wozu auch Mafinahmen auf Gemeinschaftsebene
gehoren.

Die Mafinahmen sind von den Mitgliedstaaten nach dem
Subsidiarititsprinzip auf der Grundlage potentieller
Verbesserungen des Energienutzungsgrades, des Kosten-
Nutzen-Verhiltnisses, der technischen Durchfiihrbarkeit
und der Umweltvertraglichkeit festzulegen.

Ein Energieausweis trigt durch eine objektive Information
iiber die energiebezogenen Merkmale der Gebdude zu
einer besseren Transparenz des Immobilienmarktes bei
und férdert Investitionen in Energiesparmafinahmen.

Die in einem angemessenen Verhiltnis zum tatsichlichen
Verbrauch der Hausbewohner erstelite Abrechnung der
Heizungs-, Klimatisierungs- und Warmwasserbereitungs-
kosten trigt zu Energieeinsparungen im Wohnbereich
bei. Es ist wiinschenswert, dafl die Bewohner solcher
Gebiude in die Lage versetzt werden, ihren eigenen
Wirme-, Kaltwasser- und Warmwasserverbrauch zu
regeln. Die Empfehlungen und Entschliefungen des
Rates zur Abrechnung der Heizungs- und Warmwasserbe-

" reitungskosten (%) sind nur in zwei Mitgliedstaaten umge-

setzt worden ; ein erheblicher Téil der Heizungs-, Klima-
tisierungs- und Warmwasserbereitungskosten wird noch
nach anderen Faktoren als dem Energieverbrauch abge-
rechnet.

(9 Empfehlung 76/493/EWG (ABL. Nr. L 140 vom 28. 5. 1976, S.
12

Em‘pfehlung 77/712/EWG (ABL Nr. L 295 vom 18. 11. 1977,
S. 1).

Entschlieffung vom 9. 6. 1980 (ABL Nr. C 149 vom 18. 6.
1980, S. 3). ‘

Entschlieffung vom 15. 1. 1985 (ABL. Nr. C 20 vom 22. 1.
1985, S. 1).
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Die Férderung von Investitionen zur Energieeinsparung
im offentlichen Bereich erfordert neue Methoden der
finanziellen Unterstiitzung. Die Mitgliedstaaten sollten
daher die sich bietenden Mdglichkeiten der Drittfinanzie-
rung zulassen und in vollem Umfang nutzen.

Gebiude beeinflussen den langfristigen Energieverbrauch.
Daher sollten neue Gebdude mit einer leistungsfihigen
 Wirmedimmung, die an die értlichen Klimabedingungen
angepaflt ist, ausgestattet sein. Dies gilt auch fiir Behor-
dengebiude, bei denen die Behérden dadurch ein
- Beispiel setzen sollten, dafl sie umwelt- und energiebezo-
genen Uberlegungen Rechnung tragen.

Eine regelmiflige Wartung der Heizkessel triigt zur Beibe-
haltung ihrer korrekten Einstellung gemifl der Produkt-
spezifikation und auf diese Weise zu einer optimalen
Leistung aus umwelt- und energiebezogener Sicht bei.

Wegen ihrer wirtschaftlichen Zielvorgaben eignet sich die
Industrie generell fiir eine bessere Energienutzung. Ener-
giebilanzen, insbesondere in Unternehmen mit hohem
Energieverbrauch, sollten gefordert werden, um hier
bedeutende Energieeinsparungen zu erreichen.

Eine effizientere Energienutzung in allen Regionen der
Gemeinschaft wird den wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhalt der Gemeinschaft stirken, wie dies in
Artikel 130a des Vertrages vorgesehen ist —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

Artikel 1

Mit dieser Richtlinie wird angestrebt, dafl die Mitglied-
staaten das Ziel der Begrenzung der Kohlendioxidemis-
sionen durch eine effizientere Energienutzung, insbeson-
dere durch die Aufstellung und- Umsetzung von
Programmen mit folgendem Inhalt, verwirklichen :

— Energieausweis fiir Gebaude,

— Abrechnung der Heizungs-, Klimatisierungs- und
‘Warmwasserbereitungskosten nach dem tatsichlichen
Verbrauch,

— Forderung der Drittfinanzierung von Energiesparinve-
stitionen im offentlichen Bereich,

- — Wirmedimmung von Neubauten,
— regelmiflige Uberpriifung von Heizkesseln,

— Energiebilanzen in Unternehmen mit hohem Ener-
gieverbrauch.

Die Programme koénnen Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften sowie Wirtschafts- und Verwaltungsinstrumente,
Aufkliarungs- und Erziehungsmafinahmen und freiwillige
Vereinbarungen  sein, deren  Wirkung  objektiv
einschitzbar ist.

Artikel 2

Die Mitgliedstaaten erstellen Programme im Zusammen-
hang mit dem Energieausweis fiir Gebiude und fithren

diese durch. Der Energieausweis fiir Gebiude mit einer
Beschreibung ihrer energiebezogenen Merkmale dient zur
Information potentieller Nutzer eines Gebdudes iiber die
effiziente Energienutzung eines Gebaudes.

Gegebenenfalls kann der Energieausweis auch Méglich-
keiten zur Verbesserung dieser energiebezogenen Merk-
male. aufzeigen.

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten erstellen Programme fiir eine in
einem angemessenen Verhiltnis zum tatsichlichen
Verbrauch stehende Abrechnung der Kosten fiir Heizung,
Klimatisierung und Warmwasserbereitung und fiihren
diese Programme durch. Diese Programme ermdglichen
die Aufteilung der Kosten fiir diese Leistungen auf die
Nutzer eines Gebdudes oder Gebidudeteils nach dem
Wiarmeverbrauch bzw. Kalt- und Warmwasserverbrauch
jedes Nutzers. Dies betrifft Gebiude oder Gebiudeteile,
die iiber eine zentrale Heizung, Klimatisierung oder
Warmwasserbereitung verfiigen. Die Bewohner solcher
Gebdude sollten in die Lage versetzt werden, ihren
eigenen Wirme-, Kaltwasser- und Heifiwasserverbrauch
zu regeln. :

Artikel 4

Die Mitgliedstaaten erstellen Programme, um im offent-
lichen Bereich die Drittfinanzierung von Investitionen in
eine effiziente Energienutzung zuzulassen, und fiihren
diese Programme durch.

Als Drittfinanzierung im Sinne dieser Richtlinie gelten
die pauschale Erbringung von Dienstleistungen fiir die
Projektierung, den Bau, den Betrieb, die Wartung und die
Finanzierung von Anlagen fiir eine effizientere Energie-
nutzung, wobei die Amortisation dieser Aufwendungen
ganz oder teilweise iiber die Energieeinsparung erfolgt.

Artikel 5

Die Mitgliedstaaten erstellen und  verwirklichen
Programme mit dem Ziel, eine wirksame Wirmedim-
mung fiir Neubauten auf lange Sicht nach Normen zu
erreichen, die von den Mitgliedstaaten unter Beriicksichti-
gung der Klimabedingungen und -zonen und des
Verwendungszwecks des Gebiudes festgelegt werden.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten erstellen und  verwirklichen
Programme zur regelmifligen  Uberpriifung von
Heizungseinrichtungen mit einer Nennleistung von mehr
als 15 kW, um deren Betriebsbedingungen im Hinblick
auf den Energieverbrauch zu verbessern und die Kohlen-
dioxidemissionen zu begrenzen.
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Artikel 7

Die Mitgliedstaaten  erstellen und  verwirklichen
Programme mit dem Ziel der Forderung regelméfliger
Energiediagnosen fiir Industriebetriebe mit hohem Ener-
gieverbrauch, um eine effizientere Energienutzung in den
Betrieben zu erzielen und die Kohlendioxidemissionen zu
begrenzen ; sie kénnen entsprechende Vorkehrungen fiir
andere Betriebe mit hohem Energieverbrauch treffen.

Artikel 8

Die Mitgliedstaaten bestimmen den Umfang der in den
Artikeln 1 bis 7 genannten Programme auf der Grundlage
potentieller Verbesserungen des Energienutzungsgrads,
des Kosten-Nutzes-Verhiltnisses, der technischen Durch-
filhrbarkeit und der Umweltvertriglichkeit.

Artikel 9

Die Mitgliedstaaten iiberitteln der Kommission alle zwei
Jahre einen Bericht iiber die Durchfiihrung der in dieser
Richtlinie vorgesehenen Programme. Dabei unterrichten
sie die Kommission davon, fiir welche Méglichkeiten sie
sich in jhrem Mafinahmenpaket entschieden haben.
Unter Beriicksichtigung von Artikel 8 teilen sie der
Kommission dariiber hinaus auf Antrag die Griinde mit,
die ihre Entscheidung beziiglich des Inhalts der
Programme bestimmt haben.

Bei der Priifung der Berichte der Mitgliedstaaten wird die
Kommission von dem in der Entscheidung 91/565/EWG
genannten Beratenden Ausschuff nach dem Verfahren des
Artikels 6 jener Entscheidung unterstiitzt.

Artikel 10

(1) - Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften und/oder andere in
Artikel 1 genannte Mafinahmen, um dieser Richtlinie so
bald wie méglich, spitestens aber bis zum 31. Dezember
1994 nachzukommen. Die Mitgliedstaaten miissen alle
Vorkehrungen treffen, damit sie die Zielvorgaben dieser
Richtlinie erfiillen koénnen.

Wenn die Mitgliedstaaten hierfiir Rechts- und Verwal-
tungsvorschriften  erlassen, nehmen sie in den
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug.
Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezug-
nahme. Dies gilt sinngemifi auch fiir die Umsetzung der
Programme in anderer Form.

(2)° Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den
Wortlaut der innerstaatlichen Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften und/oder der anderen in Artikel 1 genannten
Mafinahmen mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 11
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Briissel am 13. September 1993.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
Ph. MAYSTADT



